Czujniki optoelektroniczne

BOS 26K-PO-1QE-SA1-C
Kod artykutu: BOSO08N
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1) Wyswietlacz i panel obstugi 2) O$ optyczna 3) mozliwo$é obrotu o 270°
IND. CONT. EQ
c € D G@US for l-gaﬂi?nhz secondary of
LISTED a class 2 source of supply
Opédznienie zatgczenia Toff maks. 0.5ms
Display/Operation Pomiarowe napigcie izolacji Ui 75V DC
Prad roboczy pomiarowy le 200 mA
Regulator Potencjometr 270° (1x) Spadek napigcia Ud maks. (przy le) 24V
Ustawienie Czutosc¢ (Sn) Stopien ochrony 1l
Wskaznik E;‘;dk?jfé"gj;%a -LEDYE Tetnienia resztkowe maks. (W % z Ue) 10 %

Electrical connection
Przytgcze

Zabezpieczenie przed zamiang biegunéw
Zabezpieczenie przed zwarciem

Electrical data

Czegstotliwo$¢ przetaczania

Kategoria uzytkowania

Maks. pojemno$c¢ obcigzeniowa (przy Ue)
Maks. prad jatowy 10 (przy Ue)

Napigcie robocze Ub

Napiecie znamionowe pracy Ue DC
Opoznienie wytaczenia Toff maks.

Internet

Balluff Germany
Balluff USA
Balluff China

Odlegto$¢ przetaczania -
wskazanie cyfrowe
Stabilnos¢ - LED GN

taczniki wtykowe, M12x1-Inne,
4-stykowe

tak
tak

1000 Hz
DC-13

1uF

30 mA
10...30 VDC
24V

0.5ms

www.balluff.com

+49 (0) 7158 173-0, 173-370
1-800-543-8390

+86 (0) 21-50 644131

Environmental conditions

EN 60068-2-27 szok
EN 60068-2-6 wibracja

Stopien ochrony
Temperatura otoczenia

Functional safety

MTTF (40 °C)

General data

Dopuszczenie / zgodno$¢

Norma podstawowa
Obudowa

For definitions of terms, see main catalog
Subject to change without notice [128221]

Pétsinus, 30 gn, 11 ms, 3x6

10...55 Hz, 0.5 mm amplituda,
3x30 min

P67
-20...60 °C

181 a

CE
cULus

IEC 60947-5-2
26K

eCl@ss 9.1: 27-27-09-02
ETIM 6.0: EC002717
BOS008N_0.12_2017-05-24

1(3)



I .
Czujniki optoelektroniczne BA L L U -r

BOS 26K-PO-1QE-SA1-C
Kod artykutu: BOSO08N

Reflektor referencyjny BOS R-4
Seria Prostopadtoscian
Pr2ylaoze obrotowe Output/Interface
Zasada dziatania Czujnik optoelektroniczny Funkcja przetaczania wyjécia dodatkowego  Styk zwierny (NO)
Wyijscie dodatkowe Wyijscie btedow PNP
. Wyijscie przetgczajace PNP Styk rozwierny (NC) pin 2
Material
Materiat obudowy ABS R /Dist
Materiat powierzchni aktywnej PMMA ange/Uistance
Zasigg 0...55m
. Znamionowy zakres dziatania Sn 5.5 m, regulowany
Mechanical data
Szczegdly instalagii Sruba M4 R K
Wymiary 17 x 50 x 50 mm emarks
Po usunigciu przecigzenia czujnik jest z powrotem gotéw do dziatania.
Tylko aplikacje wg NFPA 79 (maszyny z zasilaniem maksymalnie 600 wolt). Do
Optical data podtaczenia urzadzenia nalezy zastosowaé przewod R/C (CYJV2) o
odpowiednich wtasciwosciach.
Cecha specjalna optyczna Optyka koaksjalna Filtry polaryzacyjne zapobiegajg nieprawidtowemu przetgczaniu w przypadku
Diugosc fali 660 nm odbijajac‘:ych éwiaﬂori po’;ygklivyych elementow.
) . Akcesoria zamawia¢ oddzielnie.
Filtr polaryzacyjny tak Dalsze informacje: patrz instrukcja obstugi.
Funkcja przetaczania optycznie przetaczanie na jasno Obiekt uruchamiajacy (ptyta pomiarowa): szara karta, 200 x 200, 90 % remisji,
Maks. natezenie $wiatta zewn. 5000 Lux boczne zblizanie, kierunek ruchu pionowo do ptaszczyzny osi soczewek.
Rodzaj Swiatta LED ze $wiattem czerwonym Dalsze informacje dotyczace MTTF lub B10d patrz certyfikat MTTF / B10d
Zasada dziatania optyczna Fotokomorka refleksyjna

Podane warto$ci MTTF- / B10d nie stanowig wigzacego zapewnienia o wtasci-
wosciach i/lub zywotnosci produktu; sa to jedynie wartosci ustalone do$wiadc-
zalnie, bez charakteru zobowigzujgcego. Na podstawie tych wartosci nie prze-
diuza sie réwniez okresu przedawnienia roszczen z tytutu wad ani nie wptywa

to na ten okres w jakiejkolwiek innej formie.

Connector view
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1) Funkcja wyjscia

2) Stabilno$¢

3) wskaznik cyfrowy odlegtosci przetaczania
4) Czutos¢

Symbols for Optoelectronic Sensors
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